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                                       ISTITUTO COMPRENSIVO “L. SINISGALLI”

PIANO EDUCATIVO  PERSONALIZZATO BES

                                                       DATI DELL’ALUNNO:                                                               classe 
DATI  ANAGRAFICI  E  GENERALI

Nazionalità: 
Data di nascita                                         Sesso 
Lingua madre:  
Eventuali altre lingue conosciute oltre l'Italiano............................................................
Eventuali ulteriori informazioni di tipo anagrafico o generale rilevanti ai fini dell'inclusione: 
DESCRIZIONE SINTETICA  DEL B.E.S. : 
Alunno straniero inserito nella classe il 
In Italia da 
Competenza linguistica in Italiano L2

lettura 


livello A1 □
livello A2 □ 
livello B1 □
livello B2 □
comprensione 

livello A1 □
livello A2 □ 
livello B1 □
livello B2 □
produzione orale

livello A1 □
livello A2 □ 
livello B1 □
livello B2 □
produzione scritta

livello A1 □
livello A2 □ 
livello B1 □
livello B2 □
Profilo personale dell’alunno

Partecipa agli scambi comunicativi e alle conversazioni collettive

sì           in parte           no 

Collabora nel piccolo gruppo 





sì           in parte           no 

Comunica e partecipa in modo marginale




sì           in parte           no 

Accetta le regole scolastiche





sì           in parte           no 

È consapevole delle proprie difficoltà




sì           in parte            no 

Accetta e compensa le proprie difficoltà




sì           in parte            no 

Ha fiducia nelle proprie capacità





sì           in parte            no 

La memoria di formule e regole è adeguata




sì            in parte            no 

L’utilizzo del lessico specifico delle diverse  discipline è adeguato

sì           in parte           no 

L’organizzazione dei concetti è adeguata




sì            in parte           no 

L’esposizione orale è adeguata





sì            in parte             no 

Sa organizzare il lavoro autonomamente




sì           in parte           no 

Se aiutato, sa organizzare il lavoro





sì           in parte           no 

Livello di competenza nelle discipline dell’area linguistica

Lingua inglese

critico 
         soglia    
     discreto   
         buono-ottimo 

[copiare il rigo precedente per tutte le discipline necessarie]

Lingua francese 

critico    
soglia  
          discreto 
          buono-ottimo 
[copiare il rigo precedente per tutte le discipline necessarie]

Discipline dell’area tecnico-scientifica

Matematica

critico                 soglia 
         discreto   
         buono-ottimo 

[copiare il rigo precedente per tutte le discipline necessarie]

Organo deliberante: consiglio o team della classe            sez.   
del plesso/sede Scuola 
OSSERVAZIONE DIRETTA DELLO STUDENTE
Vedi scheda di rilevazione BES allegata
Strategie metodologiche e didattiche adottate dal Consiglio di classe
· Incoraggiare l’apprendimento collaborativo favorendo le attività in piccoli gruppi

· Predisporre azioni di  tutoraggio

·  Introdurre all’uso dei  mediatori  didattici  facilitanti (vedi paragrafo successivo)

· Insegnare l’uso di dispositivi extratestuali per facilitare lo studio (titolo, paragrafi, parole-chiave, ecc.)

·  Sollecitare collegamenti fra informazioni nuove e già acquisite

· Promuovere l’uso del lessico funzionale alla comunicazione e quello specifico, connesso alle discipline

· Privilegiare la modalità della domanda-risposta o della  conversazione guidata durante l’esposizione orale (Importanza maggiore alla comunicazione orale)
· In momenti e tempi opportuni, dettatura all’insegnante del proprio pensiero affinché ciò non sia ostacolato dalle difficoltà di scrittura.

· Non enfatizzare gli errori ripetuti anche se segnalati
· Accettazione del ragazzo per quello che è e valorizzazione di quello che ha senza presunzioni di “cambiamenti” spesso inopportuni e impropri

· Tensione al “benessere dello studente” soprattutto nelle discipline che già strutturalmente utilizzano linguaggi differenti. 

· Predilezione dell'aspetto contenutistico rispetto a quello procedurale
·  Sviluppare processi di autovalutazione e autocontrollo
Strumenti  compensativi
· strumenti informatici  (computer con videoscrittura e correttore ortografico, vocabolario multimediale, software didattici particolari, ecc.)

·   mappe concettuali, sintesi, schemi, ecc.  da utilizzare durante le verifiche orali 

·  vocabolario bilingue (utilizzo di   i-pad)
· ausilio di un compagno che gli spiegherà i comandi e il lessico specifico; 
· predilezione del linguaggio verbale e iconico a quello scritto

· Subordinazione della valutazione della produzione scritta, ma predominanza dell'aspetto iconico e orale specialmente per le lingue straniere

· Evitare nelle verifiche scritte, la sovrabbondanza di correzioni con avvilenti segni in rosso. Correggere con evidenza gli errori percepibili e modificabili, e indicare gli altri con la matita 

Eventuali misure dispensative

Nell’ambito delle varie discipline l’alunno viene dispensato:

· dalla lettura ad alta voce





sì         in parte         no 

· dai tempi della classe per la consegna dei compiti


sì         in parte         no 

· dal copiare dalla lavagna





sì         in parte         no 

· dalla dettatura di testi/o appunti



                sì         in parte         no 

· da un eccessivo carico di compiti a casa



sì         in parte         no 

· altro  [specificare]

Matematica: 
· tabelle della memoria, tavola pitagorica, formule o linguaggi specifici ecc… 

· strutturazione dei problemi per fasi

· organizzazione delle procedure

· uso calcolatrice
· formule e/o procedure specifiche
Lingua Italiana: 
· schede forme verbali, analisi grammaticale,  aiuti temporali 

· video e filmati
Lingua Straniera: 
· privilegiare la comunicazione orale con valorizzazione di eventuali esperienze pregresse

· negli elaborati scritti, limitare le correzioni ai soli errori percepibili e modificabili, nonchè prevedere un aiuto esterno per le trascrizioni (compagni o docenti medesimi)

Per tutti 

· Facilitatori per la comunicazione dei propri pensieri

· Computer con correttore automatico e vari programmi e Internet

· Uso di materiali differenti per appuntare o per fissare graficamente informazioni specifiche.

· Elaborati, materiali vari, conoscenze, documenti o fotografie  preparati in ambito domestico

· Verifica compilazione diario scolastico
· Sintesi, schemi elaborati dai docenti
       OBIETTIVI EDUCATIVI 
Comuni a tutta la classe poiché l'integrazione, o meglio ancora, l'inclusione delle competenze, non possono che passare attraverso una comunanza di azioni e di finalità educative. Può cambiare il mezzo o gli strumenti attraverso cui operare un cambiamento, ma la comunità educante deve essere solidale e univoca nel proprio percorso e nei propri obiettivi educativi.
Criteri e modalità di verifica e valutazione (validi anche in sede di esame)
In base alle Indicazioni fornite nelle Linee Guida per l’accoglienza e l’integrazione degli alunni stranieri del febbraio 2014, il Consiglio di classe privilegerà  la valutazione formativa rispetto a quella certificativa sarà più attenta alle conoscenze a alle competenze di analisi, sintesi e collegamento con eventuali elaborazioni personali, piuttosto che alla correttezza formale e  prenderà  in considerazione il percorso dell’alunno, i passi realizzati, gli obiettivi possibili, la motivazione e l’impegno e, soprattutto, le potenzialità di apprendimento dimostrate.
         Per quanto riguarda la verifica degli apprendimenti si concordano:

·  Verifiche orali programmate per favorire la gradualità del  processo di  apprendimento   

·  Mediatori didattici da utilizzare durante le prove scritte e orali  (mappe mentali, mappe cognitive, dizionari)

·  Mediatore linguistico
      Per ciò che concerne gli obiettivi disciplinari si rimanda alle programmazioni di ciascun docente della classe e si prefigge   il raggiungimento di obiettivi minimi tramite programma semplificato per le materie orali  e per la matematica e la geometria.
Gli obiettivi di italiano, in riferimento alle “linee guida” per l’accoglienza e l’integrazione degli alunni stranieri del febbraio 2014 saranno i seguenti:
· Lo sviluppo delle capacità di ascolto e comprensione dei messaggi orali;

· L’acquisizione del lessico fondamentale della lingua italiana (le circa 2000 parole più usate);

· L’acquisizione e la riflessione sulle strutture grammaticali di base;

· Il consolidamento delle capacità tecniche di lettura/scrittura in L2.

Per la Lingua  Inglese e la Lingua Francese  gli obiettivi riguarderanno soprattutto lo sviluppo delle capacità di comunicazione attraverso  semplici funzioni comunicative necessarie per raggiungere le abilità del livello A1, l’apprendimento del lessico pertinente alle aree di conoscenza affrontate e semplici strutture grammaticali
Si concorda con la famiglia e lo studente:

  Nelle attività di studio l’allievo: 

· è seguito da un Tutor in tutte le discipline con cadenza   quotidiana  
 

· utilizza strumenti compensativi

Strumenti da utilizzare  nel lavoro a casa 

· strumenti informatici (pc, videoscrittura con correttore ortografico,…)

· tecnologia di sintesi vocale

· appunti scritti al pc 

· registrazioni digitali

· materiali multimediali (video, simulazioni…)

· testi semplificati e/o ridotti

· fotocopie 

· schemi e mappe

Data,                                                                                    Il Consiglio di Classe
	Italiano

	Storia e Geografia

	1^ Lingua comunitaria

	2^ Lingua comunitaria

	Matematica e Scienze

	Tecnologia

	Arte e immagine

	

	Musica

	Motoria

	Religione


Sostegno
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Coordinatore              _______________________________________________
Educatore  / Familiare/ Tutore     ________________________________________________
�Vedi: Quadro comune europeo di riferimento per la conoscenza delle lingue
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